CONVENCION SOBRE PRERROGATIVAS E INMUNIDADES DE LAS NACIONES UNIDAS.

ARTICULO |

Personalidad Juridica

Seccion 1. Las Naciones Unidas tendran personalidad juridica y estaran capacitadas para:

(a) contratar;
(b) adquirir y disponer de propiedades, inmuebles y muebles;

(c) entablar procedimientos judiciales.

ARTICULO II

Bienes, fondos y haberes

Seccion 2. Las Naciones Unidas, asi como sus bienes y haberes en cualquier parte y en poder de
cualquier persona, gozaran de inmunidad contra todo procedimiento judicial a excepcion de los casos en que
renuncie expresamente a esa inmunidad. Se entiende, sin embargo, que esa renuncia no se aplicara a

ninguna medida judicial ejecutoria.

Seccion 3. Los locales de las Naciones Unidas seran inviolables. Los haberes y bienes de las
Naciones Unidas, donde quiera que se encuentren y en poder de quien quiera que sea, gozaran de inmunidad
contra allanamiento, requisicion, confiscacion y expropiacion y contra toda otra forma de interferencia, ya sea

de caracter ejecutivo, administrativo, judicial o legislativo.

Seccion 4. Los archivos de la Organizacion y, en general todos los documentos que le pertenezcan

o se hallen en su posesion, seran inviolables donde quiera que se encuentren.

Seccion 5. Sin verse afectadas por ordenanzas fiscales, reglamentos o moratorias de naturaleza
alguna,
(a) Las Naciones Unidas podran tener fondos, oro o divisa corriente de cualquier clase y llevar sus

cuentas en cualquier divisa;



(b) Las Naciones Unidas tendran libertad para transferir sus fondos, oro o divisa corriente de un pais
a otro dentro de cualquier pais, y para convertir a cualquier otra divisa la divisa corriente que tenga en

custodia.

Seccion 6. En el ejercicio de sus derechos conforme a la Seccion 5 precedente, las Naciones
Unidas prestaran la debida atencién a toda representacion de los Gobiernos de cualquier Miembro hasta
donde se considere que dichas representaciones se pueden tomar en cuenta sin detrimento a los intereses de

las Naciones Unidas.

Seccion 7 Las Naciones Unidas, asi como sus bienes, ingresos y otros haberes, estaran:

(a) exentas de toda contribucion directa; entendiéndose, sin embargo, que las Naciones Unidas no
podran reclamar exencion alguna por concepto de contribuciones que, de hecho, constituyan una
remuneracion por servicios publicos;

(b) exentas de derechos de aduana, prohibiciones y restricciones respecto a los articulos que
importen o exporten para su uso oficial. Se entiende, sin embargo, que los articulos que se importen libres de
derechos no se venderan en el pais donde sean importados sino conforme a las condiciones que se acuerden
con las autoridades de ese pais;

(c) exentas de derechos de aduana, prohibiciones y restricciones respecto a la importacion y

exportacion de sus publicaciones.

Seccion 8. Si bien las Naciones Unidas por regla general no reclamaran exenciéon de derechos al
consumo o impuesto a la venta sobre muebles o inmuebles, que estén incluidos en el precio a pagar cuando
las Naciones Unidas efectlien compras importantes de bienes destinados a uso oficial, sobre los cuales ya se
haya pagado o se deba pagar tales derechos o impuestos, los Miembros tomaran las disposiciones

administrativas del caso para la devolucién o remisién de la cantidad correspondiente al derecho o impuesto.

ARTICULO 1lI

Facilidades de comunicaciones

Seccion 9. Las Naciones Unidas gozaran, en el territorio de cada uno de sus Miembros para sus
comunicaciones oficiales, de facilidades de comunicacion no menos favorables que aquellas acordadas por el
Gobierno de ese Miembro a cualquier otro Gobierno, inclusive las misiones diploméaticas, en lo que respecta a
prioridades, contribuciones e impuestos sobre correspondencia, cables, telegramas, radiogramas, telefotos,

teléfonos, y otras comunicaciones, como también tarifas de prensa para material de informacién destinado a la



prensa y radio. Ninguna censura sera aplicada a la correspondencia u otras comunicaciones oficiales de las

Naciones Unidas.

Seccion 10. Las Naciones Unidas gozaran del derecho de usar claves y de despachar y recibir su
correspondencia, ya sea por estafeta o valija, las cuales gozaran de las mismas inmunidades y privilegios que

los concedidos a estafetas y valijas diplomaticas.

ARTICULO IV

Seccion 11. Se acordard a los representantes de los Miembros en los érganos principales y
subsidiarios, y a los representantes a las conferencias convocadas por las Naciones Unidas, mientras éstos
se encuentren desempefiando sus funciones o se hallen en transito al lugar de reunién y a su regreso, las

siguientes prerrogativas e inmunidades:

(a) inmunidad contra detencién o arresto personal y embargo de su equipaje personal, respecto a
todos sus actos y expresiones ya sean orales o escritas en tanto se encuentren desempefiando sus funciones
en dicha capacidad, e inmunidad contra todo procedimiento judicial;

(b) inviolabilidad de todo papel o documento;

(c) el derecho de usar claves y de recibir documentos y correspondencia por estafeta y valija
sellada;

(d) exencidn con respecto a los representantes y sus esposas de toda restriccién de inmigracion y
registro de extranjeros, y de todo servicio de caracter nacional en el pais que visiten o por el cual pasen en el
desempefio de sus funciones;

(e) las mismas franquicias acordadas a los representantes de Gobiernos extranjeros en mision
oficial temporal, por lo que respecta a las restricciones sobre divisas extranjeras;

(f) las mismas inmunidades y franquicias respecto a sus equipajes personales acordadas a los
enviados diplomaticos, y también;

(9) aquellos otros privilegios, inmunidades y facilidades compatibles con lo antedicho, de los cuales
gozan los enviados diplomaticos, con la excepcion de que no podran reclamar exencion de derechos
aduaneros sobre mercaderias importadas (que no sean parte de su equipaje personal) o de impuestos de

venta y derechos de consumo.

Seccion 12. A fin de garantizar a los representantes de los Miembros en los organismos principales
y subsidiarios de las Naciones Unidas, y en las Conferencias convocadas por la Organizacion, la libertad de

palabra y la completa independencia en el desempefio de sus funciones, la inmunidad de procedimiento



judicial, respecto a expresiones ya sean orales o escritas y todos los actos ejecutados en el desempefio de
sus funciones seguira siendo acordada a pesar de que las personas afectadas ya no sean representantes de

los Miembros.

Seccion 13. Cuando la aplicacién de cualquier forma de impuesto depende de la residencia, los
periodos en que los representantes de Miembros de los organismos principales y subsidiarios de las Naciones
Unidas, y de conferencias convocadas por las Naciones Unidas, permanezcan en un pais desempefiando sus

funciones no se estimaran para estos efectos como periodos de residencia.

Seccién 14. Se concederan privilegios e inmunidades a los representantes de Miembros no en
provecho propio sino para salvaguardar su independencia en el ejercicio de sus funciones en relacion con las
Naciones Unidas. Por consiguiente, un Miembro no sélo tiene el derecho sino la obligacién de renunciar a la
inmunidad de su representante en cualquier caso en que segun su propio criterio la inmunidad entorpeceria el
curso de la justicia, y cuando puede ser renunciada sin perjudicar los fines para los cuales la inmunidad fue

otorgada.

Seccion 15. Las disposiciones de las Secciones 11, 12 y 13, no son aplicables con respecto a los

representantes y las autoridades del pais de que es ciudadano o del cual es o ha sido representante.

Seccion 16. La expresion "representantes” empleada en el presente articulo comprende a todos los

delegados asi como a los delegados suplentes, asesores, peritos técnicos y secretarios.

ARTICULO V

Funcionarios

Seccion 17. El Secretario General determinara las categorias de los funcionarios a quienes aplican
las disposiciones de este Articulo y las del Articulo VII. Sometera la lista de estas categorias a la Asamblea
General y después las categorias seran comunicadas a los Gobiernos de todos los Miembros. Los nombres
de los funcionarios incluidos en estas categorias serdn comunicados periddicamente a los Gobiernos de los

Miembros.

Seccion 18. Los funcionarios de la Organizacion:
(a) estaran inmunes contra todo proceso judicial respecto a palabras escritas o habladas y a todos
los actos ejecutados en su caracter oficial;

(B) estaran exentos de impuestos sobre los sueldos y emolumentos pagados por la Organizacion;



(C) estaran inmunes contra todo servicio de caracter nacional;

(d) estaran inmunes, tanto ellos como sus esposas e hijos menores de edad, de toda restriccion de
inmigracion y de registro de extranjeros;

(e) se les acordara, por lo que respecta al movimiento internacional de fondos, franquicias iguales a
las que disfrutan funcionarios de categoria equivalente pertinentes a las misiones diplomaticas acreditadas
ante el Gobierno en cuestion;

(f) se les dara a ellos, y a sus esposas e hijos menores de edad, las mismas facilidades de
repatriacion en época de crisis internacional, de que gozan diplomaticos;

(9) tendran derecho a importar, libres de derechos, sus muebles y efectos en el momento en que

ocupen su cargo en el pais en cuestion.

Seccion 19. Ademéas de las inmunidades y prerrogativas especificadas en la Seccién 18, se
acordaran al Secretario General y a todos los Subsecretarios Generales y a sus esposas e hijos menores de
edad, las prerrogativas e inmunidades, exenciones y facilidades que se otorgan a los enviados diplomaticos

de acuerdo con el derecho internacional.

Seccion 20. Las prerrogativas e inmunidades se otorgan a los funcionarios en interés de las
Naciones Unidas y no en provecho de los propios individuos. El Secretario General tendra el derecho y el
deber de renunciar a la inmunidad de cualquier funcionario, en cualquier caso en que segun su propio criterio,
la inmunidad impida el curso de la justicia y pueda ser renunciada sin que se perjudiquen los intereses de las
Naciones Unidas. En el caso del Secretario General, el Consejo de Seguridad tendra el derecho de renunciar

a la inmunidad.

Seccion 21. Las Naciones Unidas cooperaran siempre con las autoridades competentes de los
Miembros para facilitar la administracion adecuada de justicia, velar por el cumplimiento de las ordenanzas de
policia y evitar que ocurran abusos en relacion con las prerrogativas, inmunidades y facilidades mencionadas

en este Articulo.

ARTICULO VI

Peritos que formen parte de misiones de las Naciones Unidas

Seccidon 22. A los peritos (aparte de los funcionarios comprendidos en el Articulo 5) en el

desempefio de misiones de las Naciones Unidas, se les otorgaran las prerrogativas e inmunidades que sean

necesarias para el ejercicio independiente de sus funciones, durante el periodo de sus misiones inclusive el

tiempo necesario para realizar los viajes relacionados con las mismas. En especial, gozaran de:



(a) inmunidad contra arresto y detencion y contra el embargo de su equipaje personal;

(b) inmunidad contra toda accién judicial respecto a palabras habladas o escritas y a sus actos en el
cumplimiento de su misién. Esta inmunidad contra toda accién judicial continuara aunque las personas
interesadas hayan cesado ya de trabajar en misiones para las Naciones Unidas.

(c) inviolabilidad de todo papel y documento;

(d) para los fines de comunicarse con las Naciones Unidas, el derecho de usar claves y de recibir
papeles o correspondencia por estafeta o valijas selladas;

(e) en lo que respecta a moneda o regulaciones de cambio, las mismas facilidades que se
dispensan a los representantes de Gobiernos extranjeros en misiones oficiales temporales;

(f) las mismas inmunidades y facilidades con respecto a su equipaje personal que las que se

dispensan a los enviados diplomaticos.

Seccion 23. Las prerrogativas e inmunidades se conceden a los peritos en beneficio de las
Naciones Unidas y no en provecho de los propios individuos. El Secretario General tendra el derecho y el
deber de renunciar a la inmunidad de cualquier perito, en cualquier caso en que a su juicio la inmunidad
impida el curso de la justicia y pueda renunciarse a ella sin que se perjudiquen los intereses de las Naciones

Unidas.

ARTICULO VII

Pases de las Naciones Unidas

Seccion 24. Las Naciones Unidas pueden dar pasaportes internacionales a sus funcionarios. Estos
pasaportes internacionales seran reconocidos y aceptados como documentos de viaje valido por las

autoridades de los Miembros, tomando en cuenta las disposiciones de la Seccién 25.

Seccion 25. Las solicitudes de visas (cuando sean necesarias) de los tenedores de pases, cuando
vayan acompafados de un certificado comprobando que los funcionarios viajan por cuenta de las Naciones
Unidas, seran atendidas lo mas rapidamente posible. Ademas, se otorgaran a esas personas, facilidades para

viajar rapidamente.

Seccion 26. Facilidades similares a las que se especifican en la Seccion 25, se otorgaran a los
peritos y otras personas que, aunque no tengan un pase de las Naciones Unidas, posean un certificado de

que viajan en mision de las Naciones Unidas.



Seccién 27. El Secretario General, Subsecretarios Generales y Directores que viajen con pases de
las Naciones Unidas, y en misiones de las Naciones Unidas, gozaran de las mismas facilidades que se

otorgan a los enviados diplomaticos.

Seccidn 28. Las disposiciones de este Articulo podran aplicarse a los funcionarios de rango analogo
de organismos especializados, si los convenios sobre vinculaciéon concluidos de acuerdo con el Articulo 63 de

la Carta, asi lo disponen.

ARTICULO VIiI

Solucion de disputas

Seccion 29. Las Naciones Unidas tomaran las medidas adecuadas para la solucion de:

(a) disputas originarias por contratos u otras disputas de derecho privado en las que sean parte las
Naciones Unidas;

(b) disputas en que esté implicado un funcionario de las Naciones Unidas, que por razén a su cargo

oficial disfruta de inmunidad, si el Secretario General no ha renunciado a tal inmunidad.

Seccion 30. Todas las diferencias que surjan de la interpretacion o aplicacion de la presente
Convencion, seran referidas a la Corte Internacional de Justicia, a menos que en un caso determinado, las
partes convengan en recurrir a otra via de solucion. Si surge una diferencia de opinién entre las Naciones
Unidas por una parte, y un Miembro por la otra, se solicitara una opinién consultiva sobre cualquier cuestion
legal conexa, de acuerdo con el Articulo 96 de la Carta y el Articulo 65 del Estatuto de la Corte. La opinién que

dé la Corte sera aceptada por las partes como decisiva.

ARTICULO FINAL

Seccion 31. La presente Convencion sera sometida para su adhesion, a todos los Miembros de las

Naciones Unidas.

Seccion 32. La adhesion se efectuara depositando un instrumento con el Secretario General de las
Naciones Unidas y la Convencién entrara en vigor, con respecto a cada Miembro, en la fecha en que se haya

depositado el instrumento de adhesién.

Secciéon 33. El Secretario General informara a todos los Miembros de las Naciones Unidas del

deposito de cada instrumento de adhesion.



Seccién 34. Queda entendido que cuando se deposite un instrumento de adhesion en nombre de un
Miembro, el Miembro estara en condiciones de aplicar las disposiciones de esta Convencién de acuerdo con

su propia legislacién.

Seccién 35. La presente Convencion continuard en vigor entre las Naciones Unidas y todos los
Miembros que hayan depositado los instrumentos de adhesion durante el tiempo que el Miembro continte
siendo Miembro de las Naciones Unidas, o hasta que la Asamblea General apruebe una Convencion General

revisada y dicho Miembro forme parte de esta nueva Convencién,

Seccion 36. El Secretario General podra concluir con cualquier Miembro o Miembros, acuerdos
suplementarios para ajustar en lo que respecta a tal Miembro o Miembros, las disposiciones de esta
Convencion. Estos acuerdos suplementarios estaran en cada caso sujetos a la aprobacion de la Asamblea

General.

ADHIRIERON: El Salvador, 26 de marzo de 1947.
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
17 de septiembre de 1946.

Republica Dominicana, 7 de marzo de 1947.
Panama, 27 de mayo de 1947.

Honduras, 17 de mayo de 1947.

Estados Unidos de América, 8 de mayo de 1947.
Etiopia, 22 de julio de 1947.

Haiti, 6 de agosto de 1947.

Francia, 18 de agosto de 1947.

Filipinas, 28 de octubre de 1947.

N° 100 Palacio Nacional:

San Salvador, 3 de marzo de 1947.

Vista la anterior Convencion sobre Prerrogativas e Inmunidades de las Naciones Unidas, adoptada
por la Asamblea General el 13 de febrero de 1946, en Londres, Gran Bretafia, la cual consta de un Preambulo

y 9 Articulos, el Poder Ejecutivo ACUERDA: adherirse a dicha Convenciéon y someter esta adhesion a la



consideracion de la Honorable Asamblea Nacional Legislativa, en sus actuales sesiones, para su ratificacion

constitucional.- Comuniquese.

(Rubricado por el sefior Presidente)

El Ministro de Relaciones Exteriores,

Quiros.

Decreto nimero 39.

La Asamblea Nacional de la Republica de El Salvador,

Por cuanto:

el Poder Ejecutivo por medio del Ministerio de Relaciones Exteriores ha sometido a su
consideracion la Convencion sobre Prerrogativas e Inmunidades de las Naciones Unidas, compuesta de un
predmbulo y 9 Articulos adoptada por la Asamblea General el 13 de febrero de 1946, en la ciudad de Londres,

Gran Bretafia, a la cual se ha adherido El Salvador por Acuerdo Ejecutivo N° 100, fecha 3 de marzo corriente;

y

Considerando:

que dicha Convencion esté cefiida a la Ley y que ademas conviene a los intereses del pais,

Por tanto,

en uso de sus facultades constitucionales,

Decreta:

Art. 1°- Ratificase en todas sus partes la referida adhesion del Supremo Poder Ejecutivo del Estado,
a la Convencioén de que se trata, entendiéndose que esta ratificacion implica que El Salvador se adhiere a la

Convenciéon misma.

Art. 2°-El presente Decreto entrara en vigor desde el dia siguiente de su publicacion en el Diario

Oficial.



Dado en el Salén de Sesiones de la Asamblea Nacional Legislativa; Palacio Nacional: San Salvador,

a los veintiséis dias del mes de marzo de mil novecientos cuarenta y siete.

Ricardo Rivas Vides,

Presidente.

Rafael Dominguez Parada,

Primer Secretario.

Amadeo Artiga

Segundo Secretario.

Palacio Nacional: San Salvador, 9 de abril de 1947.

Publiquese.
Salv. Castaneda C.
El Subsecretario de Relaciones Exteriores
Encargado del Despacho,
Ernesto A. Nufiez.
Medicion:
Hojas Parrafos Articulos Cuadros

Publicacién



